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Người dịch: ĐỒNG QUYNH 


|x⁄2.5. ttRa £ 


3. Nhưng minh không còn phải vôi vàng chay ra 


như cliEn nưa! Minh da lam cho toan 
~_ bố việc vặt này trở nên „——_ 
tr đồng rồi! | 


` _——= "“... 


2 Ì 





ĐIÊU KHIỂN| 
THÙNG KÁC| 











_ ^, lu, _~. 


F—_— 








he 


¡. Whoqps! This ¡s the tiay †ö set ou† the 
fIibbish can! 


2. IHASH 


3 HuUF'o rIOFB mati dash ta the curB for 


1e! Fựp made t†hp wholeg choör6 auUulo- 
/aHcÌ 


GEARLOOSE - 


Thùng rac tự động 





L6. J...Joe! Nh...nhin = 





vế” 


N3? 2 : 
3⁄4 c2 27!,VÈO! 


F HN - _ b : 
tr TC. 
+ 1 
Í ị ©) Íj § vợ, 
¿ sài 












4. TRASH CONTHGL 

%3. The trashmen wHi boneli, tao! 

B. J/-JOGi L-LooRi 

“. z-Gi0nlni 

8. S-Stap oon the gas. doe! Lo† s qo† OUI 
Of herel 








2, Vân con vai thư ma the giới nay chưa 


Uy chai Bưa nay nqươi ta do 
Ihundq raec! 


/ ñ. Ngưới thu r1 cụn(1 50 
| 


O ml 


8. NH...an ga đi, Joel VoI khÓi 


| F 1V [T1£ILI | 


san sang liêp nhãn! 





9. TRASH 
I0. CRASH TINGLE 

IỊ, ZO 

I2. There are some Thịngs to worid IUSI 
ISs1† roady lor Vel: 





BÁC SCROOGE 2200 
= ngưới thư ký của ông có mặi ỡ ¡ đầy, 









“=<`x si Ýh 8°) Ê + & trona vòng năm phúi nưa mang theo 5 DĐ 
¡ Sản nghiệp suýt tiêu mai | “5z dóng cho xướng cát goi kim |Ï 


Í 


Ik 
DDICEE: TRẤN LAN MY | ` Nng SIc cua phế Tôi săn sảng Kì 


Si — mm. 
hsí _ 








Í.Á biSinesSman like Iricle 5cr0o0qe hà + s8 1À rr\aKIfI( dealS, Chøc: kind. TIÊS: S465, telephniiiq._ r!ay in and tlay out! Fvety task mu 
bE gIven qreal attenttorì beca:1se eve:: Ifle sliqlites† 0Vers!0h† ray ©atlse 3 tsasler— 2. lìnhil M: Hồi I EXDEC† ÿ0tIT S8Cr6fAfW lier6 WiHi"I 
JNG 7 IIUIGS WItH lhe conract [or y 0ur dliamonid cuitei yÍ Ì an LỆ “Á*x) ared t0 SIBfI Í riqhf away!ˆ ÚJ.oð s0 s0 Ô, 4ð 





FEL m 






8. Hay lãm, ông MeDuckl « 
& Thư ký của tôi sẽ đền cùng -: 
<7 với các gIẦy, tỔ ÿ đê ông, 


,. (HÌ híl), Tên thư kỹ đó sẽ N 
ở đây sớđm hơn mi ngÏï, | 
Ỉ _- vião Scroogel Nhưng trước ¿4 


7. Huil what Scrooge isn† aware of — 8, Grealt, Mr McDuck! My S6crotary will COrmie › Wi the Dapers for \ /OUr by S]byietufef 
3d. (G /Q0IS, l:j: "1a 7Ÿ WilÏ be thoro SOOì@T than VOM Ê thịnK, SCrOOg6! Hut first... 


. Hưm! Đề 
L "xuống đo! 


P12. 2. Một gói DưUu kiện \ 
khẩn gửi cho ông, thưa ¡ j 
„ông MecDuckl_ ~ 





A lô, I73 dây! ®S@m 
Gửi điêu bãi ngở 
của chúng ta đi ¿ 

nhe! _.ấi 





I0 Hello, this ls 173i Send 0u StIrDriSe! _ So 12. An ©XDr©s Darcel for VOU, Mr. McDuckl 13. Hmmm! Put ít down! 
J4. DUỤCI ASa.0dS) 'kAjkE /5, $1,000,000 l8 ¡ l7.Ằ 18.5 T8 5999,999 


“Thường thường mình râi nghi ngöở mẫy thứ 'như 
thế này! Nhưng vì nó tặng không — cỏ mât mái /⁄ 
gÌ đâu! Hừm! Không+~ _ 
biết cái gì đây? 





20. TO SCROOGE! FROM AN ADMIRER 21 GRATIS 22 FREE 23 Usually In suspicious abouf such things! But sinee IF'3 


NI 


Íree I† can † be all that bad! Hmm! I wonder what itis? 24.FHEE 25 GRATIS 26 §$ 27.€ 28. $1000.000 


Gử 


£ Trở lại đây, đô \ 
X quái vát xâu xa 





29 SKHAAAI!I' 30. HELPL 31. Come back, nasty beasll 32. Š 


35. TÔI, hãy ti 


_ Nhanh lồn! đc 145 TQ ĐI. Y 
-_ lưỡng vao vận / 


5⁄22. Hoan hô, chi. húng ta không 
: | | _. _ F | 

Tnb Đưa đây cho WÑÑ có nhiều thời 
bÕ nào! \ gian đâu! 





34. Hurry upi We don † have much timel 35. Well, cross your flingerS! 


G3 | 


33. Bravo, birdie! Give them to Daddy! 











346. Bàc đây, Donaldl Chau\ 
phải giúp bác! Cặp mãi kiêng 
của bậc mãi rõi mà bác đã 
tôn hết hai đõ-la và năm xu 
mua chúng hồi năm 19072 








37. Giữ máy,. 
nghe! có ai 
` dang đến /^= 


g. Chào ông McÐuckl ` 
Tôi mang hợp đồng của 
Xông Braqman tới đây! 


II i|'HUÚŸ 








38. lF's me, Donald. JÏ YOU ve gof lo heÏp! My glaSs Sô§S aro gone and they cosi n6 2 đ6Il3r5 and 5 cenisS In 19071 37. Hiold on! 
Somebody is coming!l 38. Good morning, Mr MeDucF: [rm here with the Coniraci from Mr. Bragma ni 











.a đốt nhiên nó bay di 
mậi củng với cặp kiếng cua —N 
bác! Châu phải tới đây và „ X 
giúp ông bác khôn khô. ƒí 
của cháu lây lại cặp vấn 
mặt kiêng! | 


39. Ông vui lòng ký 
vào đây nhé? Có sản 
| — bút đây! 
la Vâng.. đưa đây 4 hs ?2:;”, FETYEvE ^— mm `  vànG Í l| 
.Ƒ cho tôi... Không phải, HT] SN —x< LÀM 
| Donald à, đỏ là mỗi 4tr Jb _ m1 —. ĐƯỢC 
lề con chím| ..,ốj....vY ØŸW Ạ {` 3>. TlTÁ)| 










42. Tôt Co 
"` như xong! 





q3. If you đ siqn hore, D lease? [ve (t gOF £ a : Don n ready for you! 40. Yos... give If f0 me.. "To, Donald i was a bird!- 'WHAT 
CANNOT GOLD DO 42. ...and it suddenly flew off with my glasses! You've gotta come over and help your p0OI #k* gel IS 
glasses backl 43. Welll That s that! 


¡4. QUÁ ĐA! Thành — Sề, 
3 Ề ^ ÔÀ. ƯY HƯ/jÌNNc ( ⁄27©Ô'Anh ` 
xế“ muốn gi?! 


; <6, 48. Tổ là thư Tớ của ặ 
Mông Bragman! Tôi đem 
hợp đông đên! 








44. VỊP) 45. Later — 46. EH... hallb.. ahem! 47. Oh! What do ÿ/oU want?! 48 |'m Mr Bragman' s secretary! 
Í've come wil the 'ÔBidknpif 





49. WHAAAT!?! 50. Well.. Mr. McDuck?? 51. Hi Uncle SCrpog6l Here l am! You sure look worriedl 
54. Ihan öðil Giá ta Ẩ “ˆawaaeyY Tan 

// biêt qã thư ký giả f c0 Ä  Tôikhôngthê chờ V 
mạo đó là ai! Và ta bị ' j ï chuyên đó được, ông 

\Á kẹt vô chuyên gì „ `. JÄ McDuick! Tôi sẽ vệ báo 

đây! VN hCao với ông Bragmanl , 


'ø8. Thế là bác không - 
biết đã ký cải gi, bác . (- _ 
SCroögEl .Á `... nhi dì Dona ¡di B. 4U 
<< 
_ —— Í phá Diệt chuyệnHg  ; 
—` >„U470 (liện ñ ra 1l 








( 55. | carI† walf for i thai Mi MeDuck! II 00 âr\( roD0FI [0 r Bra0n z1! 
Caï!† bear j! Think, Donald! I've 0ila know whal s qninq on 58 S 









TP tt Z2 : “ý lí (01 
_ | <f ri n M 5ĩ: N0, 
54 Alnsi % [ JLisl ke wio that false S@0relar \W aSf í g6. ~ | 


56. YoU'Ve____A 00t/I0idea whal you'Ve sjgned, UIncle S0IẺ Ta 
5= “flhân 


6D... Zdanh các thân chú CỦA t phụng tôi, ông | 

 McDuck, chúng tôi gôm: Trân Lôi Lông | 

' liên. Lưa Đán và Bàn Cung từ văn phóng, 
các luạt sư củng tên, yêu /@»—= 
cầu ông chuyền giao tức /* 
_ khäc và vô điêu kiên tật /êš _ 
\,C2 tải sản của ông theo: _ 
—yi ĐCP đông Ảo AI 





















59. But Uncle Seroogqe: soơn finds Out — 0. Ïn the r name of qur clients, Mr MeDuok. w@: Hin Off, Blackmail Fleece & B roko, 
trom the tirm of solicitors by the same names, hereby clemand the immediiale and uncondiional transfer OÍ all @OUf properiy 
In accordance with this contractll 61. ?2 62 CONTRACT 63. §999 99g 


[Z 
71. húng tôi phản 











64. Can đàm lên! Gọi luật 
SƯ Của bác đi! 
_ ông 
+‹5‹‹: 


Yÿ xinh 


fo5. Bác đã kbị Á 
lội sạch rồi! 


64. Don't lose CoLrage! Call VOUr ..S 
McDuck 0. Tổ s2 /morning! _ 
S2 ,#ˆ Chung tôi ` 
_ ˆ phù nhận bắt \ 
đôi bẩt kỳ phú J s \ kỳ phản đổi „ 
nhãnnãảo xZỞÔ, “Zẳòï. nào | + 


71. We ODDDSG any deniall 2. We deny any oppositioni 


AN EXTHA LESSON) 


ƒ Tai sao các öng 
{ nghĩ là tôi phải lây | 
Viên thật của tôi trai 


P?; 1öi nghị 
chúng ta không 
thê nói về tiên thai 
của ngài nữa rõi, ¿ 
thưa ngài! x“” 


——— | — ˆ — M/© ¬¬1 †alÌ aOtI lƒ 
74. They're rightl 75. $10.000, 000 76. Why do you K. SA cÔ 4 - 
/OLIf good /money any lon( lo, Sỉr! đúc) /2)— 3 

i _- Bác 5cr00q6, châu tìn 


C f : : h °: vế — 1 - ¬ = - ẵ " 13 : _ i = ï | 
. Hai MoI di nữa a chúng k¿ ¬ Sẽ. | : chắc bã sẽ lai kiem ra 


| trở lai đẻ lầy hêt = la _ nhiều tiền hơn nửa! 
= KT. ảà: 0. g7 | nhiêu tin hơn nứ: 
€ ấn ` môi nủi tiên <4 — ` ' =—.—-“ | 
tu LEO TỦ . / 


8. F ! We'Ìi Í be back in an ï hOuF | to DIC lck LiD a zill on!' 79 NO SOLLICITING 80. ŠS. McDUCK OFFICE & MONEY BIN 81 -. Never 
WaS a  aNbh as poor as mel (Sob!l Sobl) 82. Uncle Scrooge, lm sure you TÍ earn more money agaIn! 


„lý 


Than ôi! Nếu cứ như`` 
' vây thị tham chí bác côn \ 
chăng đủ tiên đê tước — 
quyên thừa kê của AT .. 
h>¬- (cháu nữa — .e@ựw 


° 87. Hy vọng chúng có ở nhài 
\ Mây ngảy qua chúng toàn ở 
` Đội Chuột chũi! 


— 


” g4, Biết đâu Huey, ` 
Dewey và Louie sẽ 
có sáng kiên qì đó, 
» bác Scroogel „ “ 


¬—..„ E 









ng hon n2 Noi co CIC” ` IA —Ý—-m `——` ——. 
09, 2UaS! lÏ it continues like thịs Í don † even have money enough to disinherit you! 84. Maybe Huey, Dewey and Louie will have 
an idea, Uncle Scrooge! 85. $ 86. $ 87. l hope they re home! The past few days they have been spendiing all their time with 
the Iunior Woodchucks! : 





ý Chúng 
y€ = châu Sẽ 
KV 9. vàbác ' ` LỆ HÀ... ao 
¡ Scrooge mât sạch ] \Ƒ (cả 
"liên như thê đỏ! 4 


\ 


8.| “Mây nhóc! Ngưng ba cái trò vô bổ ấy di! Có ` 
Vhuyện phải làm đầy! Bọn Beagle Boys cướp 
>._ Sạch liên của bác Scro0ge rôil ⁄ 
T`\\-- | l/b9. một cái \ 4 
`. \băng đâu! 













/ 77 : 


“vo 2e> À 
` 


& 







> 






—...x 


38. Boys! Slop that nonsense! There`s work to be done! The Beagle Boys have robbed LUncle Scrooge! 89. ...a head bandaqe! 
90. Well done, Dewey! 91.lcantseel 92 FIRSTAID 93. A long stoy— 94....and tha†s how Uncle Scrooge lost all his 
money! 95. Welll see... 96. ...what our manual.. 97....says!l 





—— ¬ 





—m 





_ 4 : GÀ ẲN, TT š / Ho đúng 
thê? ' À T6 (Y | MUÔNNAM': /Á Chang trai 2 
g9. Hoan hô quí 
ông beanglesl 


Ỉ ¬- : š 
' —- k c.Ồ m Ì - 
l. VÌ” "ho. - Ñ t R7 
c1 1 Í „ Wáa 1 
# " Ñ. w 9N - =“.. : ' Ỉ ị g z = 
: . á . x | Ƒ Ẹ ÂBÖ l „ ' : j h 
¡ _"——= —G =—- : ` : "I 
¬n _ vĂ NT L _“IẾ. ¡ 1 | : ¬ 
: L L 5 
„ Ẵ L J/” ‹| ⁄ _ : , 
1. = —.) =- § 7: ] 
_.. . M : :  , 
. — š mg { F Ì ` Ƒ : 
Ea k == = F= = = __". Ệ 
Ỷ - _ã v Ả 1 
_¬ =—_. ø “1M F¡ 3 : 
ï 
" 


g8. Good Fleavens! What's that? 99. A hurrah for the gentlemen beagles! 100. They. were such good kidsl T01. What 
generosity!! 102. LONG LIVE OUR BENEFACTORS 103. BEAGLE BOYS AS MAYOR 104 KRAAA! 105. BB 





b HOANG TƯ VA _ 
_ 6Ã AN MAY 
HHÀ HÁT 
DUEKBUEG 
7 tương nhierT‹ 
lä gan qua dã Ihã 
\mal cäp mái kiếng 
cua Dao! 


ƒ :o6. Hê, bác Ý 2L-. = 
ÑÁ Scrooge kìa! jJ | “Ta đã tiêu tùng! ` 

=tA Í Ta đã khánh tận! Giá\ 

Ô` màtlatoöm được ,„, 
con qua đö...| ⁄ 


——- _—— 










'hore's Unca Serooae! 107. Ïm all done for! l' o! IfI qet my hands on that crow...! 108. What... 109. ....crow.. 

!0B. Hov there's Unca Serooge!_ 107. Im all done for! Im broke! If ¡ get my handS on thai GIOW...: aL.. TỜN.. : 
[1D bj3da Scrooge? TT1. The crow thai took my glasses, of coursel T12. THE PHINCE & THE BEGGAR DLICKELIRG THEA TH 
18. Chung la È „7 › 
còn chờ gi 
nữa?! 

















Bác Scrooge kỹ hợp đồng 
mà không đeo kính! Bác ây 
cö đọc thay. — =5 
¡gi đau! ” Cầm nang nói răng một hợp 
_ đồng không có giả trị nều được 
ký trong trường hợp gian tra! 4 

































f1. Unca Scroofe siqned the coniract WitHoUl W6Arin PS 0 | 
rontrart Is void, If Í's síqned under false circuUstances! T15. Whalire W6 wailin far!- ï 





lasses! He couldn't tell one letter írom another! †14. Our manual says tha 4 
!6ö. DLICKBURB CDURTHDUSF 


_—= Ũ 4 k¿ 
ì 
“ƠN,, 






——n 


" 7Á — NẾ ` 
117, Mây đứa 
chảu thuyêt 
phục được 
thấm phản và 
thê là các bên - 
liên quan được 

| - triệu tập... 


/119. Chủng”®——. SP TNG 
| _.„qƯỨa ra À-_ minhl 


=W - mỘI.. = 








T7. †Ìa nøphews Su©coeded 1m convincing the Iudge and all the parties Involued are SuImrnoned 118. MISS JLUISTI HÀ 
!I†9. We đ iIRG [zÐŨ. ...†0 give a... ¡2†...demonstralion! 122 3s 1323. Š 













...khởi đầu bảng 
vu lröm cáp mi 
Xkiêng của Scrooge 
>©  MecDuck! , 


124. Hãy xem đây, ngài Chánh án NV” 
Chúng tôi sẽ cho ngài thầy hợp 
đồng được kự thế nao va n0... „ 





124. |ook. YouUr FlonOUur! We !II rI0aW sHOW voti haw the contrac† came about and It... 125. ...staried with the theft of Mr. 5croogỏ 
McDuck's glasses' 126. 3 ? 


131. Nói láo! Ý tôi là... ở... 
con qua đỏ đâu phải của 
lui tôi! 


“12g. ...và đó là lý 
' do lại sao ông 
XMcDuck kỹ mỗi hợp 
À đồng sai làm! 





29. ....and thats why Mr. Mcuck signed a wrong contractL 130. HmmLl 131. LiIers! | mearn... ehH... the crow isn'f even ours! 


5. Chứng cở rành rành! Hợp đông do_- 


Ề : "ế = ¬.5 
/32. EI Cai đó được xem là không có giá trị! 


XÁÐgi2 ĐI đi) 





!32. Hoy! Whal? Go away, voulÐ 133. KRAAA!I 134 FLAP!I FLAP! 135. EVWdonoe has beøri givêfiÍ The contract ¡S hereby 
declared null and void! 128. 


¡46. Và bây giờ tới khoản thù lao . 0. /Ghinh gia định Ñ 
cua tui chau, bác Scroogel Nó —t Hệ 0Uã la dang ƒ 
: qôm ba... ` son0 Ý —e- Hệ Lo vế tộc ¬ \ lam ta khanh / 


U[ bộ đô nghề } 
<l[ `» căm trai! 





136. And row for our paymieenfs LInca Scroog6l! II amounts to three.... 137. ...skateboards and three... 138. ...eleactric trains.. 
I398. ....carmping gear! 140. My own famil ¡s ruining me'l 141 $§9908099 142 Š 


HỌCMÀIHŨ|MÀHọc 


IB] 





Draw a line to pair off the animails that belong to the same 
group. (5 marks) 





b 












GOOFY 


Đi trong sương mù 





Người dịch: NHẬT HÔNG 










1, Cám ‹ dn cậu 
'đã đãi món bánh bích-qui ca 
X cao nhà, Mickey: Hãy qiở † 
vẽ nhả thôi 









2. Ngoài trời sương mù 
s/( đang khá dày đặc đây, Goofy! 

_ Bồ cau hổng muôn ở Ở lai đây 
- qua đềm sao” 


` =_—_.= N* _P9)015_ 
[. Thanks fer th' cocoa 'n _COOKI6S, Miokeyi I: Tĩ be got tin' on homeo nowi 2. FoqS getting Dretty thick- QULÍ there, Goofy! SLIr© 
/QU don † want to staV overnight? 





Ý XÍ| Minh cỏ thế nhăm mặt 
mà vẫn lải được xe qua cải 
đảm sương mủ này! 


Không! Tớ là một chuyền 
gia lãi xe vươi BI ba cai. 
thử VỠ vấn 1 đó ma 


4. Thôi được, 
Lựnh: Bh ái cân 
an đây! 





4. Nawi [m áfexperl ai drivin' through such stuffi 4. Okay, but be carefull 5. Shoot! ! could drive through thís bít 0` miSt 
with my eVes closed! 


AI! Có tiêng còi: F — s —”— —=—— —-.. —¬“ ( Như vây minh phái quẹo gát ở khúc cua |—- 
báohiệu = ⁄ 4| ===.... '@w\nây dọc theo Đường Bên cáng Sunny!l>2>—— 
sươngmùở | 2 ='-| l~. C2. =.h ¬¬š BÁ:28--Wetcr _— “ NI 
Bên lâu Cu! z 

HÚUÚÚ! 

HÚÚUÚÚ! 





6. AHI Thore's the OI lj Pier foghoml :. HWOOOOOONKI FWVOOOOODONKL' 8. 5o Ì make a sharp turn here Slono Sunny 
Harbor Hoad! 9 HWOOONKÍ 


Ị L] 






¡0. Và có môi chiệc 
` làu đi ngang qua! 


Bm=_. 







E= 


¬ 


| 5 
| 

' 

| 


L 


Pu 


_ 





== 


†D. An' there`s a boat crulsin` DV! 










: : ” — , - : i = ”= l | F4 ( 2| P TP“ x.. lý ề 
Khá mao hiểm đây anh ban, ra khơi trong tin \ _ = 1 HE 6 ca (Cha: Minh Không DO 
tran sương mù vàng đảy đặc như thê này! Chí _ = _= _. xui kcessazsssmill DO CjÌÚ lam lần quangl| 
it minh cũng biệt được mình đi đúng đưởng! = ———xwYy PA =—=— | đường này! 





[T. Ferty bold feller, sailin' in this Dea SOU ! Least 
streltch ö roadl 7 14. CLATTERI BONKT KLONHK! 







5. Đai lö Goose luön xoc như môt tầm —=:—... 


7. Cuỗi củng, kia là đèn 
vân giặt lụng lay vậy! 


qiao thông ở giao lỗ 
GGöSE va Berrvl 




















`. L2 S>.~ Xe, >” # s -— —=—- —- xa : ——— _ + - | — = | | —N mỹ _ .E N R = — Y ¬ 
I5. Goosg Avenue s always been a chassis ratlin' ol' washboard! 16. KLONK!I CLATTERI KLASHI 17. There's the traffic 
liqhts at 4oose and Berry, at last 













li VỀA _ “1y “7-1 Ỉ 11. ¡nh fỉnn mm 
ở Nhà máy Bd Filberl | cứ Á ng  Danc An 2 là 0E” 


HU HÚI 


1B. An' there qoes the nightshiff whistle at the Filbert Butter lactow!Ð 19. WHOOOOOI! 20. Yknow, † think th foq s gettin" 
thicker!L 21. DANGEHR NO ADMITTANCE 








25. Làm như chỉ: 
có một mình mình 
“\ ra ngoài tôi nay, / 
—_ kỳ thật! _„ 


à- Ậ 


Wƒ 22. Có mốt đoạn XI 
đường thăng v và 

> băng pháng Jd + 

SÀ Sây Hup thật J/_4 


723. Còn bây giờ thì 
4 đên con dốc trước 
-\LTiệm Pear trên Đường 
` Ƒ 8rtrldgsl 


22. Good thing there's a smooth, straight stretch herel 23. Now fer the hill in front of the Pear Shop on Partridge Streetl 
⁄4. ACME CONSIRUCIION 25. Funny how Ï seem to be the only one cut tonighti 26. ACME DONGTHOUCTHOIN 


27. Minh phải công \ 
nhận là sương mủ 


..Vậy tốt hơn hết „xi 
phải cần thần... 


_khá L¡ ám đấy /=Ì 










27. !h foq s a bịt on th` murky side, ! admitill 28....so's Fd best be caref...awkl 29. CLUNKI 
ƒ 30. Phảo! Minh đã đụngƑ—T< 7T T~TTTTTP—=~7Trxr<.<=—=n]1I E~ FT TC TINH TT? —D — 
\ phải công xe lửa | | JÍ H lÍ. NI ¿ l ất: caế 4 t2 =— Ì tr JI] ¡| đấC LI Chác đó la chuyên tâu: 
băng $ qua Tiêm -kc ỔÔỔ lý rii - Ñ E > lị (J1 | | LC hành đi PIckleburgl 





đúng giới 











30. Whew! Bumped the raiiroad CrosSing g gafe paSt Ye Matt Shoppel 31. LIFT 32. UP DOWN 33. RUMBLE......RUM!!! 34. 


[hat s 


s goffa be the Pickleburgq Express goin' by, right on time! 35. RUM... RUUUMMMMEBLE... RUUUMMMBLE... RUUUUMMMI!!! 


Cái cổn FT 2a. Hài Bây giờ mình chỉ Ì 
sự sa g*ến [ còn cách đường nhà mình j 
QƯỢC k@O lồn: [` môt khu phố nữa thôi ¿ 


| 


SN .¬a -T 
` Lị 'h ì 
lẽ ậ 


5 Ỷ 
Ñ_. * 
vi =I t 





' | .z lở Ä 
g ° lê 
(ị | vị ¡ BI h 


lệ = 
Fợng 
<1. 
— 


' 


LẮI. 


jN 


¬ 


2a 





36. The gate goin'up! 37. CHI CHI CHI CH'! 38. Hvukl Now [m just a block from m` own street' 


;: — : _ { 7 39. Bà Gristle. 
“hIÂY Tim" Ă đang hâm món 
thịt san được 
trên bếp! Ực! 





Minh nghe thấy tiêng con suối Pem chảy: 
 rú€ rách như vậy là minh queo nhảt!! 





L : | \ [Tí : ==___ — 
- lan = ` , | ñ " Ì 4# XJ§: vã - ¬ 
= Ị L ¬ E : *; | K "1". 
3 = =. Ả h „ e : 
È ÏÏ_. lỆ Ỉ Ỉ ảI ` \ | ' K 'Ã họng „” h ä : Ù b Í 
š II lấ % __ MưYbwW. š | Í h. Ì .— J ' ... “=— -zm k ị " , L h 
L Mi b ¡-»Ä '= l1 Ñ: h : c7 5 Ỉ 
"IU | Ỉ ` - l ¡ 5 _ dị nh. Í , | ; c5, h ` k| A Ì 5. li : k . : : = | 
l F l E | z lị 5Í 1 : .' | LÍ ¡5 4 F _. Í 
. " Ằ -‹ T #1 F- Hệ 1 ''F E : : , : — HH Ă-= ¬ . ụ - - 
: _ 4 _- ở Ï | Ỉ . = Nự “tu .ÌN! ụ l + : . # F2” '= h N5 kh, h r Í 
- => ì ự# L | c- . ' _ HỆ: -Huuờng "THỂ. TẾ /UJ N6 < : ” ạ r J_n 
F ặ “ l v t2. : ` so = — N _ ”' SIẾ Ề š : 1 
lệ : .. , — hề im. mod ĐNQ.N v lAj) , 
— - _ — m— .” .— N7 = -——. _— Hi ä 
` == NỔ => xe  - == —= Kuang 


30, Ma Gristle' S gof her hunter's v SIÐW - on H | sfovef VumI- 


mok SO Ï 


| 





40. HANC SDOG SHACK 41 | hear the bị bhlin' Pe- Đại 
hang a rigqhi!!! ˆ42. GUHGLEI PLISHI PLASH:  — 


43....và Chỉ còn 50 Š | 44. Đúng như mình đã nói, [Em ¬... 7 
Nthước nữa là đến trước. \_ mình chính lä một chuyen j]| 1¬ ` ⁄Z'tiếy. 2 Z " 459. UI dai ( 
Á  cốngnhàmìnhH /ï qia lão luyện về li xetrong\i| 4 “szZ .. xố. ^¬ : 

—t Sương mùi 


47. Chà, d... Mickey! 
Câu vào nhà đề xe 
của tớ hồi nào vậy? 


4 7 Woll te. TVickev! When did /oU move ínto my 'garaqe7 48. ?] 
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2. Bác phải trả cải giả 
của cháu không thì khỏi 
mua nhài 


¡. Donald à, bác sẽ mua cải nhà của 
châu với giả 2.000 đỗ-la! Không thêm 
mốt xu! 





VỊT DONALD 


Con ma trơi 








Người dịch: NGUYỄN TƯỜNG MINH 





IVOVEC E14. = ”..= : : 

. lÏ DU) VQOUr house, Donald, fOr $2, 000! Not aä ¡ cenf more! 2. YOLI lÏ pay my price, or you don† buy ít 3 FORH SALE 
DONALD DƯỢK uế 
7, Cháu đâu có : 


| 6. Ơ thì... khu này của thành nghe nói tới 


4. Không chịu bản tức \ 
là cháu đang cắn trở _⁄⁄ 
tiên bộ đó nghel ` 


phố sắp được mở mang thanh: ; chuyên „này! 


mỗ† quận kiểu mẫu! 





4, By 'efusing (O SGÏI, you are siopping Dfogr9sS! 5. What sort of proqress, Uncle Scrooge? 6. Well-uh-this Dari of the Ciiy 
is Đeing develoDed Into a model district 7. ï hadn t heard of II 





ờ - hiên tăng cho - ơ - chương 2°: TN, | xưa nay có bao giờ bác hiền Hán cái q to al 


trình phát triển đó! ý. NỈ / đâu! 


F 


8. I hỏped to 'buy /OUF place hore and-er-donate it to the- ør-developmeni! 9.Haw! 10. You old fox! You're LID l0 some trickl 





You ñever donaie anything to —= 











L5. Chẳng hiểu sao bác |_16. Cai đồ không quan trong! 
Không nhận thì T=: F5. Khô | |Scrooge lại muôn cái chô Với cái giá của ông thì chác 
b4 ĐI này nhỉ? ƒ- chan öng không mua 





h | hờn =. 
& Šị Ji được chö này! rm—... 





[†. J' giVô \ VOUI $2, 000! lake I† or leave it 12. lll leavelll 13. SLAM! 14.5 15. Wonder why Unca Scrooge warIs this 
place? 16. l† doesn't matter! He isn't going to get it! — at his price!l 


14 


!7. Hoàn kê hoạch xây dụng nhà máy sản 
xuat dụng cụ mới của ta lại đii Ta 

chưa mua được miêng đấi 
đó đâu! 








/g. Mình đa mua được hết các thửa đât xung 

| quanh đất của thăng Donald chỉ với nứa giá —_ 
vậy mà thăng này cứ nắng nặc đòi một cái qiá j `7 l 
còn cao hơn giá hợp lý kia chứi /8— 





7. Hold UD thø pians for my rIBW giZmO aCfOTY) Ï haven'† boen able to buy the land!Ð 18. SCROOGE McDUCK $ 'WRY 
PHIVATE 18. ve bought up all the other piaces around Donald's for half what they ra worth, but he insists on more than a 
lalr nrice! 


2ø. Mình đâu để cho 

ai än cCƯớp cua mình — 
| ngay cả là thắng cháu Ấ 
ruöt cùng vây! 


X ` ⁄ ÂẺ dế hã /N bu JIn lự | - ¬- Lí SẾu ì "¿ T- 
. Này Jeems, đem cho ta | Ñ\\( “” Các Cách khiên người ta phải bản 
Cuỗn sách vê CặcC mLUt(I na À ề : nhà... dich b ệnh.. sử ug hai. 
chước quý! | Re 


| 





20. Ill nof be robbed — even by my øwn nephew! 2T. Jdeems, bring me my book GÍ diabolical stratag qems!l 22. Yessir! 
23. "Ways fo make neople sell homes... nlaques... verrnin... 








27. Quảà có chuôt! Sao bông 
dưng có nhiêu chuối 
quá † hề này? l 


` Ì£ 


25. Chú Donald ơi, chú có nhân thây 
nhà mình có chuột không? 





V7” 4 >.. z8 


Mưa ——i —— khan 


24. Next day! 25. Unca Donald, havẻ /OU noticed that we have rats in the Dofsg2 28. COMICS ?7‹ $o we havel How come 
SƠ many so suddenly? 


30. Ta là thanh tra vê chuôt của thành D hỗ đầy! 
Nêu nhà này có chuột thì phải dỡ nhà thôi! 





28. SomebodW at the door! 29. KNOCK! KNOCKIKNOCK! 30. l am the city rat inspector! lí this house has rats, ít will have 
to be torn down! _ 


33. luli sẽ ban — khi 
[Lii Dan được đa tui 
muôn 


31. Không ai dỡ được căn nhà này chỉ để lông 


32. Anh có thể tránh được phiên 
khư lù chuột đâu! Tui biết rành luật quá mài | 


' phức băng cách bản 
' quach can nha đÌi! 





31. Nobody's goiïng to tear this house down just to get rid of rats! I know the law better than that! 32. You can save yoursell 
a lot of trouble by selling the house!'l 33. | wIll — when † qet my pricei 
34. O, bả lắp! Trò bip của mình ` | 35. Ta cùng là chuyên gia diệt chuột nữa! Ta 
cha hiệu nghiệm di hêt! | có một thứ thuôc nước này đây sẽ làm chuột | 
__ | nhà anh xéO đi! lạng cho anh mẫu 
miên phí nhé? 


38. Đươc đo! Mứ 
vao! 


vxÌ 
l 
| 
Ỷ 
_ 





34. Oh, fiddlesticks!l M\W blUff didnt†t workl- 35. ['m also a rat exterminator! I have a fluid here that will make VOUr rats loave! 
WOUid yOU lIK© a Ílree Sa/nple 7 ?_ 36. All right! Come ïni 
37. la sẽ vây môi chủi lhUộc quanh lớp ván sàn, và ", 39. Hê hề! Món này là dâu chôn hôi! Nö sẽ làm ca 
thê là lũ chuột sẽ kinh hoàng giạt xa! - _ X1 KA căn nhà này hồi rinh lên đến đố thăng Donald 
li phải vui lòng cho không nỏ đi! 





47. I'II slosh some around your baseboards, and the rats will tear out ¡n a tantrum!. 38. Go ahead! 39. Heh! Heh! Thịs stufl 
IS SKunK 0HÏ: “ lI smell up this house so › bad ()onald will g267 9 giVB tÍ awaY 


Đônf mmẻö cua tụi sự 1LỊ đã rLrợt |ù chuôi 
chạy hết rÕI, chủ Donaldl 


42. Này, cải ông thanh tra mắc 
| _ chưng gì vậy nhỉ? Có báo ông ta hồi 
`. rinhh cung Không s sai chút não! 





40.ZOWT 41. Our cat chased oul the rats, Unca Donald! 42. Say what's the matter with the inspector2 He reeks, to say tha 
least! 








. Bác Scrooge chăng quây rầy di 
chú kê cũng la đây chứi 


t ⁄ °* 4ø. Ở nhỉ! Chú tưởng bác ây sẽ doa ` 
cho chủ sơ mà bản nhà chứ giÏ 





43 Next day! -44. Í'm surprised that Lincle Scrooge hasn't been DBSfering mel 45. Yeahl You' d thìnk he d try to scare you 
into _selling this place! 46. SCHEEAM: 








Xin chào! 





47. That scream came from the back door! 48. Ủh — Hello! 49. SCREEEKC 
50. Ta là phủ thủy mới dọn tới nhà bên cạnh! Ta không 
La ml 


52. Trử phi nhà ngươi bản nhà và xéo đi băng không ta 
sẽ lrủ êm nhà ngươi! 


_8†, Tui lây làm tiếc chải _ 
nghe điều đó! 


—= 





50. [m a witch that has moved in next door! I don't like yOU! _ 51. Ïm sorry to hear that! 52 Unless V/OU sell †"is place and 
go, l shall cast a a spell UpOFI yOUẺ 53. What sort oí Sp6l? 





` CV CC 
55. Bả là \ 56. Một người đàn bà LhiếN _ 
ai vây? j/ khổ, lú lẫn nào đó cứ nghĩ 
mình là phu thủy! „_ 


54 Lá | | 
54. Lát saul | 57. Bả sông ở nhà bên cạnh, và bá sẽ cho quái vậi 
| với lại rỗng qua ám chúng ta! Mây đứa đã bao 


giờ nghe chuyện gì nực cười như thê chưa? 





54, Laleri 58. Who was she? 56. Some DOOr, cdloeluded woman 1 thai thínk® shesaWwltchl 57. She IIves next docr, and she s 
goIng to send beasis and dragons to haunt sỉ Dịa you ever hear oí anything so corny? 


62. MỘT CON 
KHỈ ĐỘT! 





58. BAM!I 59. CRASHI 60. SLAM!I 61. SNORHII SKEEKI 62. A GOHILLA! 


\ÌÌ 
| 64. Đừng sơ, lũ nhóc! 

Nó chi là một con vật «< 
nuôi xông chuông tử 
môt xưởng phim thôi! 


` m—— _= 
















65. Thê CÒI COFI | rÔng ‹ Ơ cưa _ 


Sao _.~ 
"..— Nhà” 2Š A lộ 









63. RARRH! 64. Don't be scared, kids! He's jUst a pet that escaped Í'om some movie lot! 65. But that dragon in the other 
door — what do you make of him? 66. HISSi 
70. Chuyên " chạy SỐ” 


dạo này thê não, 
mây bô? 


B7. À. ai Một nhân vật `  - 6Ö. 
của một "số” truyền. _SHH! 
hình ây mài vị x2 01 





B7. Woll, welll A characler from one 0Í the IV shows! 61. HỊSS! 69. RARRHL! 70. How's everything ¡n show business tese 
claV/sS, boys? 


71. Hăn sẽ không đi đâu! Tui } zz. Tớ hổng biết! Gọi về 
minh làm qi bây qiởỡ? văn phòng xem 


73. Thưa ngài McDuck, | ( 74. Được röi, coi như 

thăng cháu của ngài X. các người bi đuôi viêc! 

chai lì quá! Hắn chăng \ - Ta sẽ thử mỗi trò khác! 
Sơ gì ráo! 





#1. He worit qet outl What do w@ › do now? 72.lIdont know! Let” S call tho office! 72 Your nephew i: IS too blasẻ, Mr MeDuck! 
He just doesn ft scare'l ” 74. Well, conslIder yours6lves fired! ï II ty another stunt! 





“83. Phải đoc kỳ hơn cuôn sách mưu 
ma chước quy của 
minh mới được' 






Hòa hoan và lut lõi thi pham phâp! 
Doa thăng Donald là cach duy 
nhải của mình thối 













=\/^ 
T& 





75. Fires and floods are against the law! Scaring Donald is mỹ only coursel 76. Š 77.5 78.ö5 79.5 B0.Ÿ BI.5 82 5Š 
83. II readl more ¡in my book of dliabolical strataqems! 







84. “Ma quái... thân chết... ma sói... 
ma trơi... 


85. MA-TRƠI! Một dạng kinh 
hoàng khủng khiêp ít được dùng! 





84. "GÌ0sts... hansl6ss... WBrowOolVBs... Wlll-O-thB-WISDS — 
hasn†t been Ltisedl too often! 











87. liên sĩ Superthink, tôi muôn 
đát làm một con-ma-trơil 


88. Con-ma-trơi là môi (/ g0. Tôi biê!! Nhưng tôi 
ngon đèn lông!(*) ¬ muỗn mỗi cái gi khác 
hơn là ngon đèn lông 

kia! Tôi môn một cái 

qì kinh di, trượt đi được để 

mang cây đen lông đói 


86. [rong khi 
Donald và lũ 
nhóc chờ 
coi không 
biết khi nào 
ông bác 
“xuäãt chiêu” 
thi hác 
Scrooge tìm 
đên mốt nhà 
khoa hoc! 








86. While Donald and the kids wait and wonder when he s goïng to strike, Uncle Scrooge goes to a scienHst! 
87. Dr. Superthink, l want you to rnake me a will-o-the wisp' 88. ! "89. Ä will-o-the-wisp is a jack-o-laniern! 90. ! know! Bul 
[ wantL more than the lantern! Ï want the horrible, siitherinq something that carrles thơ lantern! 












91. Xế chiêu í. gz. Hê! Có một anh chàng 
hôm đó! - | À đang ngôi trên thuyên trong 
J đâm lây! Anh ta vây qoi chúng 
ta kial 


94. Tôi là Tiên sĩ Superthinkl Các cậu có thế qiúp tôi 
lây mỗt hủ khí ở đâm lây này không? 


1U [ÑÙ 


- -Ñ”. j7 : __—- 


Mị l đi lí) KEM uyHHA v !Iì\,.V \ 
há TBIT TÌỊ 5y % A, nỊ 


91. That eveninq! 92. Hey! There”s a quy on the marsh ¡in a boatl He s beckoning to us! 93. Oh, boys!— 94. l am Dìr 
Superthink! WIIl ou boys help me capture a juqful of this marsh gas? 95. Surel 


(*) Quả bí moi ruột khắc hình mặt người đề làm đèn chơi. 


9ø. Lây gây quây mạnh lớp bùn löng ) 
qdưữi đây cho bong 
böng sui lên! 





96. Stir the bafom ooze wilh sticks to make buhbes riselÐ 97. BLÙP! 








¡01. Gần đãy có móiẲ| đương hãm khai thắc mo ) 
củ! Lây lên cho tôi một ít nằm mộc ở chỗ Hy” Š 
eo sâu nhật ây! ⁄ 


9g. Được lãm! Bây giờ, nêu tc câu còn rảnh thì 
làm ơn giúp tỏi thêm một chút nữa! 








99. Thats thne! Now, !Í you can spare the time, Ïd like you to haln me some more'Ð T100. Surel  TÚT. There s am oid rmine 
turnnel nearby! Dring me sorme mold from is mustlest dapths! 102. Surel 





103. Lát saul 107. Cử tự nhiên trong lúc tôi thử nghiêm các loại 
khi và năm mốc lrong bình chân 7Ÿ T 


không nhé! 


f94. TH Các câu thai la can ¿/Í. 
đàm! Xin VuUI lòng gIúp tôi hoàn tâi 
Cải kế hoạch ky cuc nay! 


F ở 5 JÊN ¡ Ầ | 
__: m s-- c: Ỉ | ị h J - Ỷ Ä ' 
| 


(ƯỚC 


Ñ „Ẻ# : “ 
/“f106. TUI châu 


Sản samdl 


Í :og. Ông đỉnh chê 
lao cải gi thê? 















ID3. Laferi /04 GoOdI ` FOUH 3/B r2 xhb= boy: si ƑŒ1l lIEB †O hSừA VOUHI helDp ng ComrniBbiB rnW/ Weolrrd BrOJGcli T03. Why, SI/ƑBi 
I06. Were game! 107. Make yourselves comfortable while ! test these gases and molds in a vacuum tanh! 108. Whal are 
/VOLI qoIng 0 m: 3/co 2 





Lửa đâm lây đói Tài đèn đi và 
nhìn ngon lửa khi nö cham vào nam 
mmöc! 


I709. Mỗt con-ma-trơil Có một ông gia Ký quậc 

[muôn tôi làm cho öng môt con ma trởi — với 

đây đủ những cảnh tay mỏ mầm rùng rơn 
va cạn mãi sang rực ay! 


110. Khí trồn với 
nhau chảy bùng 
lên sáng rực! 


(É 





/09. A wlll-o-the wlisp! A queer oldl chap? wanis me tö make ca 0718 — Compielte WIIH qÌ1asIlV, qroping armiS and luin11015S 
@/esr 110. The gases fuse into a burst oÍ whitle sparks!l T11. Swamp iire! Douse the lIiqhts and watch when !† strikes the mold! 


_172. Một hình thể loãng ngoãng đang hình 
thành! Nêu nó bung ra ngoäi thì giúp tôi 
kiêm chê nó nhé! — 


r14. Môi lúc 
mỗôt bự hơn 


[12. A wisbpy shape Is forming! Help me control I† tí it breaks outl 
l lOOKS lice l S alIve! I[14. lFs qetting biqger! 


1s. Nó sông thật đây! Một con-ma-trơi 
thiệt rồi! 


1B. Nö cỏ vẻ đói! Hãy 
đát len nỏ là Ma-Irơi-Loe- 
| Xỏe nghel 


[†15. II is alivel lts a real wlill-o-the-wisp! 
trarisparent being that looks like and oversize mold sporel 


¡18. Mây câu có thể cho nó ăn đây! 
Tôi sẽ chỉ cho mây cậu 
cách xay nâm mốc 
vả rễ cỏ nền! 


[1B. You boys can feed him! I'II show how tO Dư LD some moild and tLilE roofSI 
J2T Y@S' [ 1@iDirig to 2 ma ai wIll Ơ- the WiSP WaS Cortinly sirangeø WOFrk! 


odd business last niqh†? 


_ ¡23. Không biệt bác 
_§crooqe ở đâu? Bác ta mới 
là người mà chúng ta phải” 
lo nghĩ đây! 


¡22. Ma Trơi Lỏepn Xóel 
Không biết lỗi nay nó - 
đ đầu nhi? 





122. WIsbpy Williie! ¡ wonder where he ¡s tonighft? 


aboullọ 124. CJuisidel 





(1B. He looks hungry! Lets call hìm Willie-Wispy Wiliie! 


119. Tôi hôm 





124. Bên ngoài! 


†13. Chẳng qua là một đụm 
khi bốc tỪ đầm lây và bào tủ 

nằm mộc vậy mà trông thật _ 
sông động! 





113. lFS 'just a bunch oÏ marsh gas and mold SDOr@s, bui 
/77. Thật lạ lùng! Môi 
sinh vật trong suốt va 
tröng giỗng như mỗi 
bảo tử nâm quả khô 


117. Fancy that! A 


¡20. Sự việc tôi hôm qua thiệt là quải - 
cli ha? 


721. Ứ! Giúp người ta làm môi 
con ma trơi đúng la mọi việc 
khác thưởng! 





ị T Next evening! 120. Wasnt that an 








25. Cai thằng cháu LỰ r mãn của 
mình chỉ còn được vui hương căn 

nhà của nó trong khoảnh khãc nửa 
thối! 









¡23. I wonder where Lincle Scrooge is? He s the quy we have to worry 
¡25. That smuq nephew of mine has only a little while longer to enjoy his housel 


¡27. Bát đầu đi, cảnh tượng kinh hoàng! Đi tới đó và 
Irưnq mai qua cưa sôi 


26. Cải con-ma-trơi kinh dị mình tạo ra này sẽ hú 
cho nỏ cuôn qỏi khỏi hạt luôn! 





¡2B Thịs horr(bfe will-o- the- WiSp that Ï had made LUID wil scare Donald clear out oi the counly! 127. Get going, you shivery 
K-E.kisiusosbioi 'Go LID there and dế, /agkbuÂ g.ẻ—< the windowl 





mm) bo dó W kKỐỀ _ ¡28. Chung thầy con ma röi! 
T Ð lẤẾ , — (CÁ : —— Mình nghe tiếng chúng mài! 
VEÀI. 1" _ d t] s 
` “â /// —_ : = ANH Đụ R 
La thet ram lên ở trong! Ô), 


chà! Ö. chài 


fị set Ẳ 
chấn II sư ® 


h l ƒ Í ` lv v } N. > Š 
..— Ỉ, lÍl _ "ủ V k VN %5 
- Ẹ đái \¡ jJÏÏ | lÌ II ắ buông Ì ¬_*hw 


|:2g. Không mồi sinh vật nào chịu đựng nổi 
cảnh tương khủng khiếp này! Mây thẳng 
cháu của mình sẽ chạy mệt nghị! ú 





F29. No Iiving thiìng can stand the horror oÍ such a sightl My nephews wlll never stop runninq! 130. Hi, WIiiel 


!32. Chỉ có thể lý giải là mình sinh ra 


!31. Sao vây, ban già? Đói hà? Bọn tở 
muôn ca trăm năm! 


sẽ cho cậu ít rễ cỏ nên nhai 





[3T1. What's the mafter, old fella? Hungry? Weil qet you some tule roots!l 1323. The only explanaltion !s that Ï was börn a 
huindred years too late! 


¡35. Chú vân cứ giữ y giá! Ông già 
keo kiet äy không thê &p chủ bản Z/ 
được đâu! 


133. Nhiều Z2 À 134. Chú Donald dì, giờ chú có ước phải chiđã _ 
tuần sau! @//⁄ / bán nhà cho bác Scrooge không? Bác ây đã <““ | 
“ff xây nhà máy bao quanh nhà mình rồi! ) 












133. Several weeks later! 134. Unca Donald, don you wish now that you td sold ou† to Unca Scrooge? He s built a factory 


cloar around our housel 135. fÍl still hold out for my price! That old tiqhtwad can! make me selll 











¡38. Cái quy quải di thê? Kèn 
Irom-bonl Ra đó là thử öng chẽ lạc 
Irong nha mãy của öng! 


I36. BLAHELI 137. HAZZ7!L 138. What the blazes? Trombones! So thats what he s makinq In his factory! 


/4†. [höi được! Hắc „ | 
thang! Châu bản NỆ 742. [hẽ giả cua 
theo gia của bác! /⁄ chu là Dao nhiều 


Ẩ- 


¡; Nu ~” ( vậy, chủ Donald? | 
: = ` C ĐK, „# | 


N 3⁄2 | 


39. Đúng vậy! Và bon ta sẽ thử hàng ngàn chiễc 
ken trong sẵn này! Sao, giờ chịu bản theo giả 
của bác chưa hã? 


/39. Yes! And we II be testing thousands of them in this courtyard! Now, are you qgoing to sell at my prlce? 140. Laleri 
I41. Okayl You win! TII sell at your price!l Ð 142. How mụùuch was your price, Unca Donald? T143. DEEL) 





¡46. Có hàng chuc triệu vịt trên đời vậy mà mình 


¡44. Cũng băng giá của bác Scrooge chỉ khác chút xíu 
lai họ hàng với hai ông vit này đây! 


là chú công thêm 25 xu tiên làm tâm biền “Nhà bán" kia 
thõi! ⁄ 











!44. [he same as LIncle Scrooge s exceDit that Ï wanted twenty-live cenis more to pay for my for sale siqn! T145. FOR SALE 
DONALD DUCK 146. lens of millions of ducks ín the world, and we get those t†wo for relatives!l 
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CHUỘT MICKEY 











 AIBitrưoơti hú (lu ÝẰ- À /( 3. Xin chàooo, Gooíyl 
_ '.>= "`" | Cau sản sang cho 
chuyên đi của chúng ta 
chưa? Goofy...? Câu ở 
”_ đầu vậy? 


tuyết hôm nay thị ` 
hêt ý! 








4. Qoofy!2 Có chuyện ) 5. Chào, MịckL 2 —= (_ 6. Thật vớ vân! Thời tiệt tuyệt vời này chỉ ` 
githe/ }- | N DỊ củi! Av, __¬ `. /Kẻo dài một vài höm thôi, cho nên câu 
nặng röi! [Ơ nghĩ NG” + "-_—°. Nếu phải khỏe lên mới được! 
chung ta phai " ¬Z£..ỗẻ6éỎ .~ max " #&=._ s..m 
_ hủy chuyên ' Í| "` '. lA /⁄⁄( Trời đât! (Khitl) Câu nói vây 
đi thôi! \ (c ^ , x5 nghia là sao? c 
® riẾ =. 
/T^ ” § jx” S 
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4. Goofy!? Whats wrong?” 5. Hi, MickK! Ì caught me a real bad coid! ! quess we II have to cancel the trịp! 6. Nonsensel Thịs 
greal weather wlll only last for a couple of days, so you ve Just got to qet welll 7. Gawrsh!l (Smff!) Whaddva mean? 












8. 1Ö biết một phương thuốc chữabênh | |19 ..fau mũi, cây xô thơm,lá | | 12. Phi! Phèo! 


Ichãc chăn làm cậu phục hồi được sức khỏe | [hương thảo và cỏ xạ hương! | - —— & mi 
¡ ngay! Đề coi... nước côt qua mâm xöi,tôi, J| | Nào ung cạn đi! ° ¿ ¡3. Thây không, Gooly? | 


Câu thây khỏe hơn rôi 


+ đây! Nào đi thôi! 





_— 


DeDpers, honey... 9. Drkl (Sniflel) T10. ...parsiey, saqe, rosemary, and thyme! Now drink I† all down! 11. Ugh! Guln! 
12. Bleahhl Spluter! 13. See, Goofy? You re feeling better already! Now let's get going! 







7a. Nửa giờ trong nhà tăm hơi này sẽ \t.r 
dội sach các loại vi khuân va — 
mâm bệnh trong người câu! 4+ 


L| %.„ He , 
: ' / | 





__ J Đến bước 
kệ tiếp trong phương Y<... ~£ 
uyên diệu của tớ. CÔ 


















14. Shorty— 15. Where are you takin'me? 16. To the next step 0ï my miracle cure! 
in this sauna will sweat all the virtuses and germs out of you! ` 19. If l live that long, that is! (Groar!) 





20. Và bây giờ đến "mát- ` | Hừm... hiệu qua hoàn toàn của cách _ #28. Nhưng đừng loL } 

| xa' đê làm gian lúÚ ch 4A v0 vyvwwv tk | điêu tri này chậm hơn tớ tưởng! Í Tớ sẽ đưa câu đến môi lão \ 
và các khớp xương! wW e : _ thầy mo người Da Đỏ 

| mà tớ biêt! 


29. Đừng đề cái trò bịp đó 

lửa câu! Cái đó chỉ đề tạo 2 „4s 

hiệu ứng thôi! Ông biêt rõ ] “WWm 
món thuộc của ông! - 


“ 27. Ông ta sông ở phía bên kia công viên! Đi 
thôi, tản bộ một lúc sẽ làm cậu khỏe đây! 








—__ 


27. He liwes on the other side of the Dark! C rnon, a quick siroll will do you qoodl 28. Ah-chool 29. Don† lelt th 
pocus fool you! That's just for effect! He really knows his stuf 30. IOOBA-HOOBA-HO! FOOBA-HOOHA-HAI 


 hocuis 


NN —. 33. Oái, trời ui! Quá đủ rồi! 
VN \ h8 {\ y2 . `6” > L ˆ E) r tai hả, "he: 
/ỰZ 


Trở lại đii — 







3| C <32(_ Môt phương thuốc gia truyền cố xưai 
s., “KTS 7Ö ^ Bộtda răn rung chuồng, máu gà, | 
ngái tây! Hãy uũngúdl —_ 











s \ 
-.. : . "ý 
-—->-_¬ ¬x: '„ K- Ỉ - _ 
PP | ^¬ Ề 3 
z _Ö—_ d, \ +4 — F- T, L _- — rh 
m J E« " 
== TS c/ TNG. Q 
r 4 HA.ốc 19“ ¬ 
L đà ˆ “sa .-= 





31. Wha'.. whats that? 32. Old family recibe! Powderedl rattlesnake skin, chicken blood, 
Nellie! Ive had enough! 34. Come backl 


WOrrnnwodod. Drink! 33. \Vhoa. 





.. Tớ vê nhà đây! I—) 36. Nhưng, 
.. T1c= Goofy! Chúnc 
St ta chữa sắp 


| IIEN Ì 
>UÌI (cone tết |] z xong: röiÌ 





35.ÍimqoIn homel'l 36. Hut, Gooíy! We almost had you curedl! 3/.? 38. DUCKHUHG FAHK 39. Watch oul! IFs slipperv! 
40. Yikesl 4T. SLIP! ˆ 


| 46. Ôi... Có lê bứa nay tớ đã thúc 
Ép câu quá đảng! Chúc ngủ ngon! 
| 5x ợưmr Ngày mai tở sẽ đến thăm 


CäLI f1 16, # hy 
giưỜng Tó không : ca Xà ` 


, /thê chịu đựng thêm | 
` (:2ễ 


47. Ở... tạm... biệt... - 





{42 KA-SPLASH'I 43 Poor Goof! Lei † mũ take /0Ii home! 44 Baw! | neVer shoulda (0ilen 0utta betl! I cam † take no more! 45. Shorlly 
46. Sinh... Í tIIpSS Í pusiied you (o0 hard l0 0nE: day! SÍ88p Well [II visil all tomorroW, Goofy! 47. Ohhh... s-so l-londg.. 


đŨ. Nhưng, sáng Trời đât! Minh cảm thây khỏe 

hom š4U.. [như vâm ây! Cách chứa trị 

| _ của MIokey dung là hiệu J 
nghiệm: : "=ự — 









lến Xin chào, Mick! Tớ thấy khỏe || 52. Đúng vậy! Tớ đã bị lây | 
rồi và sẵn sàng cho chuyên ( | bệnh cảm cua cậu! Bác sĩ nói | 
trượt tuyết! Thế nào hả? | Lữ phải nam dương benh II. 

Z ¡ nhât bỏn ngày! - 








1. Hà ?4 
Câu... cải gi?! 7 





48 Butihe nexi Inorninn— 49 awrsh! I feel it as a fiddle! ÍIckey s cure rmusia workedl 50. Hiva, Mickl [rm feelin' line an Ï rn ready Íúr that skun` trì! 
How b0IIl that?” 5T. Hùh” You whal?! 52. That s ri0ht! [ rnuist have caught your coldf The doctor told re ta stay In bed for at least faur days! 


53. Trời đâtU! Trùng hợp dử à 
nghenl Tình cờ tở mới biêt được M 
một cách trị cảm thật tuyết vời! | Ƒ 
II sẽ đến câu ngay! Hi hịl, \\ 


54. Không, Goofy! Đi đi! Tở muôn 


hỆ khỏe lai tử tử! Làm )ị 
_ ơn mà!!! _ 














53. Gawrsh! Ain † that a coincidenec6l Ï just hapnen to know a perfect cold cure! II be ríiqht over! Hvuk!l 54. No, GoofW! Stay 
awaw! Ï want to recover slowlv! Pleaselll 55. BHANG! BANGI 





Cậu Ì4c lộ 


Bán bê - 


Thư chủ nhiệm 


Các em thân mến, anh chủ nhiệm đã nhận nhiêu thư tham dự cuộc thi “Sáng tậC rUYỆN VUI CƯỜi CÓ 
thưởng” của các em. Bắt đầu từ số này, anh sẽ tuyên đăng, các bài dự thi đạt chât lượng “cười” (bài 
được đãng sẽ có nhuận bút). Những em nào “đang sáng tác “hoặc “có ý định sáng tác” thì hãy nhanh 
tay lenl Thời hạn nộp bài của chúng ta Sắp hệt rôi (30-10- 1298), và anh chủ nhiệm xin nhắc lại một lân 
nữa địa chì gửi bài dự thi để thư của các em khỏi đi “vòng vo tam quốc “: 

Ngoài bị thư các em ghi rõ: 

Tham dự cuộc thi “Sáng tác truyện vui cười có thưởng - Donald và bạn hữu” 
161B Lý Chính Thắng, Q. 3, TP. HCM 
và nhớ gửi kèm theo phiêu dự thi cất từ báo mới hợp lệ. 


Truyện vui cười dự thi 





Mắt và tai Chia keo Kêt quả 
Thây đÌÁo: Tại sao khi trời Sắp mưa Ông bô nói với con mình: Cô (hướng dân phép tính nhân 
thì chúng ta sẽ nhìn thây chớpvà - Nêu con Äược một điểm 1O, bô với 7): lí, môi nẠ4y ‹ em đê dành 
sau đó mới nahe tiêng sâm? sẽ thưởng cho con một gói kẹo| 200 đông, vậy môi tuân em 
Minh (nhanh nhấu đáp): Thưa Đên lớp câu nói với thây: được bao nhiêu? 
thây, vì mát ở trước tai al - Nêu thây cho em một điểm 1O, Tí: Ua, äược 1.400 đông : ä: 
Thây giáo: 7 em. sẽ chia cho thây nứa aói kẹol - Cô: Giỏi lắm! Còn nêu môi naây 
Từ lĩnh tủa Thây: ?1? em, để dành 5OO đông thì môi 
GỀ 1 ì ST : tuân em äược bao nhiều 
Thây tủ lạnh chôc chôc lại run lên, __ Hai lần hai - ._. Tí(reo lên):Da, em sẽ được một 
Khánh Ly hỏi mẹ. - Mẹ độ con hai lân hai băng mây uyên «[onal4 và bạn hữu” ai 
Ly: Mẹ ơil Sao tủ lạnh nó cứ run - Hai lân hai là bôn| ô: ?l£ 
thê? _ - Giỏi, mẹ thưởng cho con bôn cục Phu Huynh 
Mẹ: Đô con vì sao đây], KEO  ..— ma, _ `. =—— 
Ly (suy nghĩ rồi nói): Chắc vì nó rét _ - Ôi, biết thê con trả lời là mười Naôi lân aiữa các bậc cha mẹ 
quá đây, mẹ ai -2l£ l đền dự họp phụ huynh học sinh 
Nguyên Huỳnh Trâm Anh: Nguyễn Bá Phước £€Ó một cầu thiêu niên khoảng 
(189/31 Khóm II, P Trung Dung, (208 lô A, Chung.cư Sư Vạn Hạnh. 15 tuổi. Cö chủ nhiệm naạc 
TP. Biên Hòa, Đồng Nai) P9,Q.5,TP.HCM)— nhiên đên nhcnh:- ` - 
- Em à, em chưa đủ tuổi lân tư 


cách để dự họp. 
Tranh ệ” pm = _ | = - Øao lại không£ - Cậu ta phản 
đôi - Trona giây ghi mời phụ 
huynh học sinh. Phụ là cha, 
huynh là anh. Em là anh ruột 
của thăng Tèo học lớp cô mài 
Cô giáo: ?!? 
Nguyên Hoàng My Duyên 
(12 Trương Công Định, Thi trần 
Thủ Thừa, Huyên Thủ Thửa. 
Long An) 
Hợp kim 
Trona giờ trả bài, cô giáo hỏi 
Nguyên: 
- Thê nào là hợp Ì kim 
Nguyễn : Thưa cô, «hộp kim” là 
cái hộp äễ ảựng kim ạ 
Cô giáo: ?l? 
Nguyên Quang Hoàng Duy 
(347/2 Phan Đình Phùng, Đa 
Lạt, Lâm Đông) 





| 
| 


- Ôil Công việc nhiêu thê này mà Mickay lại lo ải phiêu lưu. . Có tức | 


_ khỏng chứ? 


— —= = —= sẽ PP 








Các em hãy tô màu theo ý thích. 








Câu Ìác bộ 


Bạn bé 


Tranh vui 





lu 





—— —= 


Ï 
| 
| 
| 
| 


| 
= 


Ngọc Thơ 








Huân liên chó! 


Ề ... 

Các em viet 
Củng bắt. đâu từ sô nây, thính thoảng anh chủ nhiệm sẽ dành 

_äât” trên trana CLĐ của chúng ta để đăng lại dưới dạna nauyên 
văn băng nét chữ viết tay các búc thư hay ảo câc em từ khấp mọi 
miền ảât nước ảã aửi về cho anh chủ nhiệm trong thời aiar aua. 
Bức thư đâu tiên chọn đăng hôm nay là của một cậu bé lớp một 
viết. trên ạiây học trò bằng những nét chữ hãy còn vụng vê, thỉnh 
thoảng lại sai chính tả, ôi chô phải xóa bồ có phân lem luộc 
nhưng ý tưởna thì rât, 8b Vều. MỤC - ta cùna xem nhái 
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ta VÍF DOWA LP- "ư% Tham bai ki 


Ñ 
| đa, dụ điền lạc cưa, chôn — 


: Tom Mưnhh TUwa 27!” #ường nrj no Đo, măme 








li, .Mitli01J TT” 





—` : 

_ c. , Có E 
Từ điện thành ngữ, 

tiếng lóng, thông tục bỏ túi 


° or else [idm] (a) otherwise; if not (B) (Iniml) 
Lisedl tO express a threal Or warning: (a) nêu không 
(b) dùng đề diễn tả sự đe doa hoặc cảnh cáo - 
coi chứng đó! 

-ồ at large [idm| (a) free, not confined (B) at full 
length; thoroughly and in great detall (c) as a 
whole; in general: (a) tự do, không bí giam câm); 

tha rong (B) hoàn toàn đây đủ, tron ven; triệt để 
và rất chỉ tiết (c) (dùng sau một danh tử): nói 
chung 

° ups and downs [Colloq.]: good perlods and 
bad periods: sự thăng trâm 

° keep an eye out (open) (for sb/sth) (iníml): 


watch for sbJsth; look out for sb/sth: chú ý đến ai/ - 


cái gì; đề ý chờ đợi ai/cái qì 

» [idm] fresh out of sth (nÍml esp ỦS): having 
just used all one S Supplies of sth: vừa dùng hết 
tât cả dự trữ của mình vẽ cải qị 
se pipe down [Sl|: be Iless n!olSy; SIOP talkIng: 
bớt om sòm, ngửng nói chuyện 
° [idm] lump it (infmi): reluctantly accept sth un- 
Dleasant or unwanted: chịu đựng, ngậm đàng 
nuột cay 


Giai thoại danh nhân 


Thuở nhỏ, Thomas Alva Edison rất tò mò, chăng 
những cậu hay hỏi mà còn thích tự tay làm thử 
công việc. Một hôm Thomas khám phả con 
ngông năm trong tô. Lập tức cậu chạy đến hỏi 
me câu vì sao như vậy. : 

- Tại sao có một con ngông năm trong tô. 
thửa mẹ? - Cậu hỏi. 

- Đề ập trứng cho nở. 
- Nở là gì hả mẹ? - 
Thamen hỏi thêm. 

- Nở là khi những con 
ngông con chui ra 
khỏi các vỏ trứng. 

- Giữ cho trứng 
ấn làm cho „. 
ngông con nở ra 
được phải không ' 

me? - Câu bé hỏi. 
Khi me -dison đoan chắc 
với câu là điêu đó đúng, 
cậu trở lại tổ để chờ xem 
ngông con xuất hiện. 
Trong khi chờ đợi, cậu suy ngHI. Cậu cho răng 
mình to hơn con ngông và có thể làm âm được 
nhiêu hơn, do đó cậu đuổi ngông ra khỏi tổ và 
ngôi vào chỗ hÓ. Không khó để đoán biết điều 
gì đã xảy ra đối với những quả trứng và Tho- 
mas. 






Theo Yvonne Beckwith 
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NG CƯỚP BEAGLE BOYS 
he cÊ2ãmecn 





Người dịch: NGOC H LIE 








¡. Ôi! Nghe ne, “May thu ] 
hình chân đứng vụ cướp 
nhà băng” — và tệ hơn 
nữa, "Toàn thể các vụ 
Cượp nhà bang đã cao 
chung — loại bom thuốc 
mầu mới nhuỗôm đỏ các 
tờ qiây bac"! 


s - "` „sư. 


l. (Sighl) Liste _— and Worse, 
Hank Notes All Hedi ! 


6. Coi chưng nghe, mây 
bô! Lão cảnh sát trưởng 


5. 5aO mOI VIỆC ạ Ti: vÃ : 
MEN. đãng ghét đang đến kial 


không thể cứ 
như trước nhỉ? 


l--...: _ « = : * „ả _ z = IẾ = # | . = : : : 
3. Ah, happy times! 4. Easy. l 6. Watch out, 
lellas! Here comes the nasty old sheriffF Boooooo! 








7. Hay nghĩ đi-- mọi Í a pả cù lần, đồ phá đám! Bọn họ Ì 9. Này! Chúng ta sắp tới 7 :ø. Đúng vây, thưa 
việc van co L1€ nhHH_ ˆ đã thoát khói mi rồi! Hố! Hố! Hồi | [Á. giai đoạn tuyệt nhất — AÁ quý vị! Tuyệt nhật dôi 
(rước! ĐO VÀ OẠKSF co, k ` ẹ 


Với chung †a' 


Ủ ! Ất KẾ « Ũ | 
ị - 
HCM, Mi } 
.-< .. 





7. Come to think of it — they can! 8. Taugh bikkies, spoilsportl They ve given you the slip! Ho! Ho! Hol 9. Hey! We re coming 
to the besti parll 10. True, qenllemenl For sỉ T11. CLICKI 


¡4. Thởi buổi này mà 
CƯỚP nhà bảng thị 
quả phiếu! 





†2. Life ¡s aboult to emulate an! 13. Huh? 14. Robbing banks these days is too risky! 














f6. TƯ giởtrØdđỉi | ¡6. Ôi cha! Chúngtasẽúdi 41... ¡7. Đô ngôc! Không phải đi lậu vui chơi đâu! ] 
chung ta se chọn | xe lửa! ‹. AdW <-7-l ` Mà chúng ta đi cướp xe lửa! ⁄ 
những chiệc xe lửa  >—c | _— 0 “j‹Ặi __ —-—-—-——_- | 


———= — —£ˆ ——— 


bị 
ị F 





15. From now on we're going for trains! 16. O 
goïng train-robbing! 





21. Chúng ta sẽ đưa nghề thuậi cướp xe 
lựa bãi kịp hơi đại! Giờ đề tao xem lịch 
aul chay! 


18. Giỗng như là thời huy hoàng ở Miễn 
Tây hoang dãi 

!9. Với các khấu súng lục! 
4 những cái khăn sắc sử 2 


1B. dust like im the qood old bad old days Of the Wild West! 19. With si 
bringing the art of train robbery up to date! Now let me check the train timetable'l 22. KHYK! 





25. Tao vãn thầy đi ngựa coi bOo ¬ ( 28. Deẹp ba cải chuyên 
sướng hơn! Ð ng À ngựa nghẽo và lo lải xe đi / 


lƒ 2ø. Đừng ngớ ngẩn! Bảy giờ ` 
là thời đại của mã lực mãi! 


n ].—.. h B ¬ = F, 3 ä 
vẻšŠ: T ~ ¬ _— KT , . _ —.-_-=— , 
_ Lễ, _ = ï =- = TI SN“. xế ˆ— ` N--.~ 


26. Come out of the ark! Thịs ¡s the aqe of horse-powerl 
27 KHOKI 28. Now shu† tn about horses and drivel 


0. Chuận bị đồ bô 
lẽn †ãAU... 


. Chuyên. tàu đặc biệt ˆ kuuyê 
Vàng SäD đến bắt cứ lúc nào 





29. The Gold Bar Special's due any minulte! 30. Get ready to pile on Doard... 


32. ...ngay lúp 
nö dưng! 





32...the second she stopsr 33. TOOT!I TOOT! 34. KRUNCHH: 


” q7 M Vậy thăng óc bã đâu tụi bay có chỉu 
chằm dứt vu nqưa ngheo k Đảm hả”! 
Một giờ nửa chuyên xe lửa kẽ tiêp se 
đến và nó sẽ chăng có cơ hội tho: 1t đầu! 
Đi nảo! 






_Hứi Chắc ho se chẳng bao qiở 
“tăm hê đôi với một con ngựa. 





35. Huh! Bet they wouldn'! have done that to a horse! 36. Horso " ors6s) bJ: _—- đi TL 3 
37 WI you peabrairs Shul kùz abouil hOrSoS [he HGX. train IS dnn ¡n an hour and '‡ hat won† stand a chancei ome 0n! 


40. Nö sẽ 
không (hệ qua 
đượC CUC 
cưng nho nho 
nảy! 

. Môi t chuyên tàu khách 
Sẽ sử ngang qua đầy bắt 


cử lúc nào! 





38. An: hour later— 39. There's a passenger train coming through any minute nowi 40 l† won † be able to run through thịs 
lillle darling! 41. RUMBLE 








'. - 42. Chuẩn bị sống huy | 
\_ hoàng đi nghe, tụi bay! 








PP qu Atc >> ^¬—~._  |/ ` TT =—— 49. Đứa nào còn nhắc đên ngựa “| 

47. La ngựa Á__ > [XS *x\Ý.Ẩ “‹ > nữa thì phải lăn từ bên này đồng 

cóc PE—.— — s "YiNGẴ.. Z£ = cỏ qua mút bên kia! C 
Ò, __ được! , “1À : /#£- .Ỷẽ : 





. 50. SaU 51. Đúng rỒI, tụi bay! Hôm nay | 
đó... __ còn mội chuyền xe lửa nữal 


52 Lân này 
phải chắc ăn 


1 4| bên kia thế giới và con tàu phải ngừng lai thôi! 
mới được: _ 


X\ Đi đi Trèo lên đói Băng những trụ chính này! , 















S0. Later still— 5T. Hight, boys! There s one more train today! 52. Lets make sure oí i† this time! 53. We blow that bridge 
to kingdom come, and the train has to stop! Ga on! Up there! By the main span! 54. Bui-butboss! 55. CAWW 


56. Đây là cơ hội lớn cho may VN 
chứng tö phâm chất người 
thủ linh! 


s8. Không có trục trặc gi đầu! 
KNó được điêu khiên tử xa mài ¿ 


Không cần 
phái căng 
thăng thê! 













hOW your qualities of leadership! 57. No need to be nervous! 58. Nothing can qo wrongl! IF's 


56. This is your bịq chance to s 
01 remote controll 


f s1. Chừng nào tụi mình TM 
tuyết đôi an toàn tao mới 1 
_ kích hoạt quả boml 
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DB.....6... 6... 4... đ... 67....2..J/.. 68. ZEAAAAAI 69. CAWWWW! 70. TOOT! TOOT! 71. BOOOM' 










HOI Euoöc phải chỉ chúng ta ti 
"ngựa cö hơn khônal 

74. Ở, nhà hong than! 

Qua là như vậy! 















“4. Weoll, wise quy: YOLI SaI(Í !H 





Ôi! Minh va cai miếng 
a hña cua minh! 





_NwÈ 





TE 


75. Here's whail happens to the next one wh G mentions horses! 7B. . ÔfQ@nt ' Mp and mự bịq mẫaLHhH! 
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(@ Disney Enterprises, Inc.., 

The Saigon Times hợp tác xuất bân 

với Nhà Xuât bản Trẻ 

Theo hợp đồng li-xäng của Walt Disney 
dành cho Saigon Times 





Phát hành vào này 
26-10-1998 


ớt các hội Òuhđ 
tiôt vu bat cóc 


Vừa rời khỏi văn phòng làm việc của bác Scroogg với phong DI tien 


















lương cỏm cöi mới nhận, Donald bị bắt cóc. Khoan chuộc chị có 1.000 
đô-la thôi nhưng bác Scrooge nhất định không “nhã” ra một các! Í hạt la 
quá đáng! Những người bat cóc Donald vị qua cản tiền đề cửu các loâi 
chim hoang dã nên mới lầm liêu. Hiệu được ÿ định này, Donald còn tiep 
tay cho họ dàn dựng mội cuộn băng video quay cảnh ba vịt nhọc đang 
bi de doa... nhưng, trai tim “lanh như tiên” của ông bác van trợ trời Cực 
chã ng đã. cả bọn ben bất cóc luôn bac S5croogE... 
Chiếc vòng đa 

Mickey và anh bạn Horace tinh cỡ kham pha mỗt mỏ đả qui lỗ thiền trên 
núi, Cả hai vảt vả tìm cách lây đả quí vê sau khi gây ra nhiều vụ đã lö 
tLinq bưng 


Nhân viên Hhhị độc 


Nuôi giúp một con khỉ đột nhỏ trong vòng mỗt ngay, chị tõn vai nai chuol 
cho nó ăn thôi mà bác Scrooge xót xa tiệc tiên! Nhưng may cho bã( 


Scrooge. nhờ khi đột Coco lãng xang làm trỏ khi, võ tình bac Scrooqge 
khám phả được âm mưu cướp bóc cua bon Beagle BoyS 






